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DECRETE SI

LEGI

PRESEDINTELE ROMANIEI

DECRET

pentru aderarea Roméniei la Protocolul comun referitor
la aplicarea Conventiei de la Viena si a Conventiei de la Paris,
incheiat la Viena la 21 septembrie 1988

In temeiul art. 82 alin. 1 lit. h) din Decretul-lege nr. 92/1990 pentru
alegerea Parlamentului si a Presedintelui Roméniei, precum si al art. 1
5i 4 din Legea nr. 4/1991 privind incheierea si ratificarea tratatelor,

Presedintele Roméniei

decreteazia:

Art. 1. — Se aprobd aderarea Roméniei la Protocolul comun refe-
ritor la aplicarea Conventiei de la Viena si a Conventiei de la Paris, in-

cheiat la Viena la 21 septembrie 1988.
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Art, 2. — Protocolul comun referitor la aplicarea Conventiei de la
Viena si a Conventiei de la Paris, incheiat la Viena la 21 seplembrie
1988 se supune ratificirii Parlamentului.

PRESEDINTELE ROMANIET
ION ILIESCU

in temeiul art. 82 alin. 2 din De-
cretul-lege nr. 92/1990 pentru ale-
gerea Parlamentului si a Presedin-
telui Roméniei, contrasemnim acest
decret.

PRIM-MINISTRU
THEODOR STOLOJAN

Bucuresti, 6 noiembrie 1991.
Nr. 92.

PARLAMEN‘I‘UL ROMANIEI

CAMERA DEPUTATILOR SENATUL

LEGE

pentru aderarea Romainiei Ia Conventia privind rispunderea civild
pentru daune nucleare si la Protocolul comun referitor
Ia aplicarea Conventiei de la Viena si a Conventiei
de la Paris

Parlamentul Romaniei adoptd prezenta lege.

Articol unie. — Roménia aderd la Conventia privind réspunderea
civild pentru daune nucleare, incheiati la Viena la 21 mai 1963, si la
Protocolul comun referitor la aplicarea Conventiei de la Viena si a
Conventiei de la Paris, incheiat la 21 septembrie 1988.

Aceastd lege a fost adoptati de Senat in gedinfa din 9 septembrie
1992, cu respectarea prevederilor art. 74 alin. (2) din Constitutia
Romdniei.

PRESEDINTELE SENATULUI
academician ALEXANDRU BIRLADEANU

Aceastd lege a fost adoptatdi de Camera Deputatilor in sédinfa din
9 septembrie 1992, cu respectarea prevederilor art. 74 elin. (2) din Con-<
stitutia Romdnieti.

PRESEDINTELE CAMEREI DEPUTATILOR
MARTIAN DAN

Bucuresti, 3 octombrie 1992,
Nr. 106.
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CONVENTIA

privind raspunderea civili pentru daune nucleare ¥)

Pirtile contractante,

recunoscind necesitatea instituirii

unor standarde minime, de ndaturi si asxgure protectia financiarj

impotriva daunelor rezultind din anumite utiliziri ale energiei nucleare in scopuri pagnice,
convinse ci o conventie privind rispunderea civili pentru daune nucleare va contribui, de asemenea,

la dezvoltarea de relatii amicale intre natiuni,

indiferent de sistemele lor constitutionale si sociale,

au hot#rit sd incheie o conventie In acest scop gi, in consecinti, au convenit dupd cum urmeazi :

ARTICOLUL 1

1. In sensul prezentei conventii :

a) persoand inseamni orice persoand fizicd, orice
persoand juridicd de drept public sau de drept privat,
orice organizatie iniernationald cu personalitate juri-
dicd in temeiul legii statului pe teritoriul ciruia se afla
instalatia si orice stal sau orice subdiviziuni constitu-
tive ale acestuia ;

b) cetitean al unei pdrti contractante cuprinde o
parte contractanti sau orice subdiviziuni constitutive
ale acesteia, o persoani juridicd de drept public ori
privat sau orice entilate publicd ori privatd fard per-
sonalitate juridicd, stabilitd pe teritoriul unei par{i
contractante ; s

¢) exploatant, in ce priveste o instalatie nuclears, in-
seamni persoana desemnatd ori recunoscuti de statul
pe teritoriul céruia se afld instalatia ca exploatant al
acesteia ;

d) stat pe teritoriul cdruia se afld instalatia, in ce
priveste o instalatie nucleard, inseamni partea con-
tractantd pe teritoriul céreia este situati instalafia
sau, dacd aceasta nu este situatd pe teritoriul nici unui
stat, partea contractanis care exploateazi ori sub a
cirei autoritate este exploatatd instalatia ;

e) legea instantei competente inseamni legea instan-
fei care are competentd jurisdictionald in temeiul pre-
zentei conventii, inclusiv orice norme ale unei aseme-
nea legi referitoare la conflictul de legi ;

f) combustibil nuclear inseamnd orice malerial care
permite producerea de energie printr-o reactie in lan{
de fisiune nucleari ;

g) produs sau degeu radioactiv Inseamni orice ma-
terial radioactiv obfinut in cursul procesului de pro-
ducere ori de utilizare a unui combustibil nuclear sau
crice malerial care a devenit radioactiv prin expuriere
la radiatiile emise in cursul acestui proces, cu excep-
tia radioizotopilor care au alins sladiul final de pre-
parare si sint susceptibili a fi utilizati In scopuri stiin-
tifice, medicale, agricole, comerciale sau industriale ;

h) material nuclear Inseamni :

1) orice combustibil nuclear, altul decit uraniul na-
tural sau siricit, capabil si producii energie printr-o
reactie in lan}{ de fisiune nucleari in afara unui reac-
tor nuclear, sau in combinatie cu alte materiale ;

2) orice produs sau deseu radioactiv ;

i) reactor nuclear inseamni orice structurd continind
combustibil nuclear dispus astfel incit si se poati pro-

*) Traducere

duce o reactie in lanf{ de fisiune nucleard, fara, alti
sursi de neutroni ;

i) instalatie nucleard inseamna :

1) orice reactor nuclear, cu exceptia aceluia cu care
este echipat un mijlcc de transport maritim sau ae-
rian, spre a fi folosit ca o sursd de putere, daci este
pentru propulsie sau in orice alt scop ;

2) orice uzind care foloseste combustibil nuclear
pentru producerea de materiale nucleare si orice uzina
de prelucrare a rnaterialelor nucleare, inclusiv orice
uzind de retratare a combustibilului nuclear iradiat ;

3) orice instalatie in care sint stocate materizle nu-
cleare, cu exceptia depozitirilor in vederea transpor-
tului. Statul pe teritoriul céruia se afld instalatia
poate stabili cd mai multe instalatii nucleare ale unui
exploatant care se afli pe acelagi amplasament vor
fi considerate o singurad instalatie nLvleara

k) daund nucleard inseamni :

1) decesul sau orice vatdmare corporald a unei per-
soane, orice deteriorare a bunurilor, care provin sau
rezultd din proprietitile radioactive ori dinfr-o com-
binare a acestor proprietiti si a proprietatilor toxice,
explozive . sau altor proprietd{i periculoase ale unui
combustibil nuclear, ale produselor sau deseurilor
radioactive care se afli Intr-o instalajie nucleard ori
ale materialelor nucleare care provin dintr-o instalatie
nucleari sint produse in aceastd instalatie, ori sint
trimise I aceasta ;

2) orice altd pleraere sau dauni astfel provocate, in
cazul si in mésura in care prevede legea tribunalului
competent ;

3) dacid legea statului pe teritoriul ciruia se afld
instalatia prevede orice diunare a persoanei orice
pierdere sau ddunare a bunurilor, care provin ori re-
zultd din orice radiatie ionizanti emisi de orice altd
sursi de radiatii afl atd intr-o instalatie nucleard

1) accident nuclear inseamnid orice fapt sau orice

succésiune de fapte avind aceeasi origine, care cau-
zeazd o daund nuclears.
2, Statul pe teritoriul ciruia se afid instalatia

poate, cind riscurile sint suficient de reduse, si scu-
teascd de la aplicarea prezentei conveniii mici canti-
t4ti de materii nucleare, sub rezerva cd :

a) limitele maxime pentru scutirea acestor cantitafi
si fi fost stabilite de Consiliul guvernatorilor al Agen-
{iei Internationale pentru Energia Atomici ;

b) pentru orice scutire, statul pe teritoriul céruia
se afli instalatia s& respecte aceste limite.

Consiliul guvernatorilor va proceda periodic la o
revizuire a limitelor respective.
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ARTICOLUL II

1. Exploatantul unei instalatii nucleare este {inut
s3 ri#ispundd pentru orice daund nucleard, dacid s-a
dovedit cid a fost cauzati de un accident nuclear :

a) survénit in aceastd insialatie nuclear ;

b) implicind un "material nuclear care provine din
aceaslsd instalatie sau esfe produs in aceasta si sur-
venit :

1) inainte ca rédspunderea pentru accidentéle nu-
cleare cauzate de acest material sa fi fost asumatd, In
temeiul unui contract seris, de cdtre exploataniul unei
alte instalalii nucleare ;

2) in absenta unor prevederi exprese ale unui ase-
menea contract, inainte ca exploatantul unei alte in-
stalatii nucleare si fi preluat acest material;

3) dacd acest material este destinat unui reactor
nuclear utilizat de un mijloc de transport ca sursd
de energie, pentru propulsie sau in orice alt scop,
inainte ca persoana autorizatd si exploateze acest re-
actor si fi preluat materialul nucléar ;

4) dacd acest material a fost trimis unei persoane
aflate pe fteriteriul unui stat necontractant, inainte
sd fi fost descircat din mijlocul de transport prin in-
termediul cdruia a ajuns pe teritoriul acestui stat
necontractant ;

¢) implicind un material nuclear trimis acestei in-
stalatii si survenit :

1) dupd ce ridspunderea pentru accidentele nucleare
cauzate de respectivul material ii va fi fost transfe-
ratd, in temeiul unui contract scris, de exploatantul
unei alte instalatii nucleare ;

2) in absenta unei prevederi exprese ale unui con-
tract scris, dupid ce el va prelua acest material ;

3) dupd ce el va prelua acest material provenind
de la persoana care exploateazd un reactor nuclear
utilizat de un mijloc de transport ca sursd de energie,
fie pentru propulsie, fie in orice alt scop ;

4) dacd acest material a fost trimis, cu consimi{&-
mintul "scris al exploatantului, de c#tre o ,persoani
aflatd pe teritoriul unui stat necontractant, numai dupi
ce materialul va fi incdrcat pe mijlocul de transport
cu care trebuie si pir#seascd teritoriul acestui- stat.

Se intelege ci daci o daund nucleard este cauzati
de un accident nuclear survenit intr-o instalatie nu-
cleard si implicind materiale nucleare stocate la
aceasta In legiturd cu transportul acestor materiale,
dispozitiile alin. a) al prezentului paragraf nu se aplici
dacid un alt exploatant ori o alti persoani este sin-
gurd rdspunzitoare in temeiul dispozitiilor alin. b) sau
c) din prezentul paragraf.

2. Statul pe teritoriul ciruia se afli instalatia poate
prevedea in legislatia sa cid, In conditiile care vor
putea fi specificate, un transportator de materiale nu-
cleare sau o persoand care manipuleazi deseuri radio-
active poate, la cererea sa si cu consimtidmintul
exploatantului interesat, si fie desemnat sau recu-
noscut ca exploatant, in locul acestuia, in ce privegte
respectiv, materialele nucleare sau degeurile radio-
active. Intr-un astfel de caz, acest transportator ori
aceastd persoani va fi considerat, in sensul prezentei
conventii, ca exploatant al unei instalatii nucleare pe
teritoriul acestui stat. ‘

3. a) In cazul in care o dauni nucleari antreneéazi
rdspunderea mai multor exploatanti, ei raspund solidar
si cumulativ, iIn misura in care este imposibil si se
determine cu certitudine care este partea din dauni
imputabild fiecaruia ; '

b) In cazul In care un accident nuclear survine in
cursul transportului materialelor nucleare, fie in-
tr-unul si acelasi mijloc de transport, fie, in cazul de=
pozitdrii, In cursul transportului, intr-una si aceeasi
instalatie nucleard si cauzeazd o daund nucleari care
antreneazi rispunderea mai multor exploatanti, ris-
punderea totald nu poate fi superioarda cuantumului
cel mai ridicat aplicabil fatd de unul dintre ei potri-
vit art. V

¢) In nici unul din cazurile mentionate la alin. a)
si b), raspunderea unui exploatant nu poate fi su-
perioard cuantumului care ii este aplicabil potrivit
art. V.

4. Sub rezerva prevederilor paragrafului 3 sus-
mentionat, cind mai multe instalatii nucleare, apar-
finind unuia si aceluiasi exploatant, sint implicate
intr-un accident nuclear, acest exploatant este rés-
punzitor pentru fiecare instalatie nucleard implicatd,
pini la concurenta cuantumului care fi este aplicabil
potrivit art. V.

5. In lipsa unei prevederi contrare prezentei conven-
fii nici o persoand, alta decit exploatantul, nu rés-
punde pentru o dauni nucleard. Totodatd, prezenta
prevedere este f&rd efect asupra aplicdrii oricirei con=-
ventii internationale de transport, In vigoare sau des-
chisi spre semnare, ratificare ori aderare la data la
care prezenta conventie a fost deschisi spre semnare.

6. Nici o persoani nu este r3spunzitoare de pier-
derea sau de dauna care nu este o daund nucleard
potrivit alin. k) al paragrafului 1 al art. I, dar care ar
fi putut fi considerati ca atare potrivit alin. k) 2) al
aceluiagi paragraf.

7. O actiune directi poate fi intentatd contra per-
soanei care furnizeazd o garantie financiard potrivit
art. VII, daci legea instantei competente o prevede.

ARTICOLUL III

Exploatantul ridspunzéitor in temeiul prezentei con-
ventii trebuie si dea transportatorului un certificat
emis de asigurdtor sau de persoana care furnizeazi
garantia financiard, ceruti potrivit art. VII, ori in
numele s3u. Certificatul va indica numele si adresa
exploatantului, precum i cuantumul, natura si durata
de wvaliditate a garantiei; persoana prin care
sau in numele cdruia a fost emis certificatul
nu va putea contesta aceste indicatii. Certificatul va
preciza in plus care este materialul nuclear la ‘care
se aplici garantia si va contine o declaraiie a auto-
ritifii competente a statului pe teritoriul ciruia se
afli instalatia, atestind c¢i perseana mentionatd are
calitatea de exploatant in sensul prezentei conventii.

ARTICOLUL IV

1. Expleataniul rispunde obiectiv de orice daund
nucleari in temeiul prezentei conventii.

2. Daci exploatantul face dovada c8 dauna nucleard
a rezultat, In totalitate sau in parte, dintr-o neglijentd
gravd a persoanei care a suferit-o ori cd aceastd
persoand a actionat sau a omis si actioneze, cu inten-
tia de a cauza o dauni, instanfa competentd poate,
daci legea prevede, si-1 exonereze pe exploatant, in
totalitate sau In parte, de obligatia repararii daunei
suferite de aceastdi persoani.
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3. a) Nici o rdspundere nu incumba unui exploatant,
in temeiul prezentei conventii, pentru dauna nucleard
cauzatd de un accident nuclear rezultind direct din
acte de conflict armat, ostilititi, razboi civil sau insu-
rectie ;

b) Cu excep’gla cazului cind legea statului pe teri-
‘toriul ciruia se afli instalatia prevede altfel, exploa-
tantul nu este {inut sa raspunda pentiru dauna cauzati
dé un accident nuclear rezultind direct dintr-un cata-
clism nuclear cu caracter exceptional.

4, Cind o dauni nucleard si o dauni nenucleard sint
cauzate de un accident nuclear sau, conjugat, de un
accident nuclear si de unul sau mai multe evenimente
diferite, aceastd altd dauni, In mésura in care nu poate
fi separatd cu certitudine de dauna nucleard, este
consideratd, in sensul prezentei conventii, ca o dauni
nucleard cauzati de accidentul nuclear. Totodatd; cind
o dauni este cauzati, conjugat, de un accident nuclear
vizat de prezenta conventie si de o emisie de radiafii
ionizante nevizati de aceasta, nici o dispozitie a pre—
zentei conventii nu limiteazi §i nici nu afecteazi in
alt mod rispunderea fati de persoanele care suferd o
daund nucleard sau, pe cale de regres ori de contri-
butie, fatid de orice persoana care ar putéa fi {inuti
riaspunziitoare de aceasti emisie de radiatii ionizante.

5. Exploatantul nu raspunde, in temeiul prezentei
conventii, de dauna nucleard cauzati :

a) insesi instalatiei nucleare sau bunurilor aflate
pe amplasamentul acestei instalatii si care sint ori
trebuie si fie utilizate in raport cu ea;

b) mijlocului de transport pe care se afld materialul
nuclear in cauzi, In momentul accidentului nuclear.

6. Orice stat pe teritoriul ciruia se afli instalatia
poate s& prevadd in legislatia sa cd alin. b) al para-
grafu1u1 5 sus-mentionat nu se aplicd, sub rezerva cé
in nici un caz rispunderea exploatantului pentru o
dauni nucleari, alta decit dauna nucleari cauzati
mijloculiii de transport, si nu- fie inferioari sumei
de 5 milioane dolari S.U.A. pentru un accident nuclear.

7. Nici- o dispozitie a prezentei conventii nu afec-
teazi :

a) réspunderea oriciirei persoane fizice care a cauzat,
printr-o actiune sau omisiune sdvirgiti-cu intentia
‘de a cauza o daund nucleard penfru care, potrivit
paragrafului 3 sau paragrafului 5 sus-mentionate, nu
este finut sd raspundd in temeiul prezentei conventii ;

b) réspunderea exploatantului, in afara prezentei
conventii, pentru o daund nucleard, pentru care, po-
trivit alin. b) al paragrafului 5 sus-menfionat, exploa-~
tantul nu este finut si rispundi in temeiul prezentei
convenfii.

ARTICOLUL V

1. Statul pe teritoriul céruia se afli instalatia poate
limita raspunderea exploatantului la un cuantum care
nu va fi inferior sumei de 5 milioane dolari S.U.A.
pentru un accident nuclear.

2. Orice limite ale raspunderii, stabilite potrivit pre-
zentului articol, nu includ daunele-interese ori chel-
tuielile acordate de instantd cu titlu dé reparare a unei
daune nucleare,

3. Dolarul S.U.A. mentionat in prezenta conventie
este o unitate de cont care echivaleazi cu valoarea-aur

"lui, pierderii,

a dolarului S.U.A. la data de 29 aprilie 1963, respectiv
35 dolari S.U.A. pentru o uncie de aur fin,

4. Cifra indicatd in paragraful 6 al art, IV si in pa-
ragraful sus-meniionat poate fi convertiti in moneda
nationald prin rotunjire.

ARTICOLUL VI

1. Dreptul la reparatie, in temeiul prezentei con-
ventii, se sltinge daci o actiune nu este introdusi in
10 ani de la data accidentului nuclear, Totodats, daci,
potrivit legii statului pe teritoriul cdruia se aflj insta-
latia, rdspunderea exploatantului este acoperiti prin-
tr-o asigurare sau orice alti garaniie financiari ori
prin fonduri publice, pe o pericadi mai mare de 10 ani,
legea instanfei competente poate prevedea ci dreptul
la reparatie recunoscut impotriva exploatantului nu se
stinge decit la expirarea perioadei in care raspunde-
rea exploatantului este astfel acoperiti potrivit legii
statului pe teritoriul cidruia se afla instalatia. Aceastd
prelungire a termenului de decddere nu aduce atin-
geré, in nici un caz, dreptului la reparatie in temeiul
prezentei conventii al persoanelor care au -intentat
contra exploatantului, inainte de expirarea respectivu-
lui termen de 10 ani, o actiune subsecventi mortii sau
vitimarii corporale a persoanelor.

2. Cind o dauni nucleari este cauzati de un acci-
dent nuclear implicind un material nuclear care, in

" momentul accidentului nuclear, a fost furat, p1erdut

aruncat peste bord sau abandonat, termenul vizat in
paragraful 1 sus-mentionat este calculat de la data
acestui accident nuclear, dar nu poate fi, in nici un
caz, mai mare de 20 ani calculaji de la data furtu-
aruncarii peste bord ori abandonului.

3. Legea instantei competente poate stabili un ter-
men de deciddere sau de prescriptie care nu va fi mai
mic de 3 ani calculati de la data la care victima daunei
nucleare a cunoscut sau ar fi trebuit si cunoasci dauna
si identitatea exploatantului cdruia 1i incumbj ris-
punderea, fard ca termenele indicate in paradrafele 1
si 2 sus-mentionate si poatd fi depésite.

4. Cu exceptia cazului c& legea instanfei competente
nu dispune altfel, orice persoani care afirmi ci a su-

ferit 0 dauni nucleard si care a introdus o actiune in
“reparatie in termenul aplicabil in temeiul prezentului

articol isi poate modifica cererea in sensul includerii
oricidrei agraviri a daunei, chiar dupd expirarea aces-
tui termen, atit timp cit o hotirire definitivd nu a
fost pronuntati.

5. Dacé competent{a jurisdiciionald trebuie s& f{fié
atribuitd potrivit alin. b) al paragrafului 3 al art. XI
si o cerere in acest scop a fost promovati in fata uneia
dintre pirtile contractante imputernicite si determine
termenul aplicabil in temeiul prezentului articol, orice
actiune poate fi introdusi in lermen de 6 luni de la
atribuirea competentei, in cazul in care aceasta ar in~-
terveni cu mai putin de 6 luni lnaintea expirérii fer-
menului respectiv.

ARTICOLUL VII

1. Exploatantul este obligat si instituie o asigurare
sau orice garantie financiard care si-i acopere rdspun-
derea pentru dauna  nucleard ; cuantumul, natura si
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conditiile asiguririi sau garantiei sint determinate de
statul pe teritoriul ciruia se afli instalatia. Statul pe
teritoriul ciruia se afli instalatia asiguri plata indem-
nizatiilor pentru dauna nucleard, recunoscute ca fiind
in sarcina exploatantului, furnizind sumele necesare
in misura in care asigurarea.sau garantia financiara
nu ar fi suficiente, firi ca aceasti plati si poatd,
totusi, depisi limita eventual stabilitd in temeiul art. V.

2. Nimic in paragraful 1 sus-mentionat nu obligd o
parte contractantd, nici vreuna din suhkdiviziunile sale
politice, cum ar fi state ori republici, si institujie o
asigurare sau orice alti garantie financiard acoperind
rispunderea sa ca exploatant.

3. Fondurile provenind dintr-o asigurare sau din
orice alti garantie financiari ori furnizate de statul
pe teritoriul ciruia se afli instalatia, potrivit para-
grafului 1 sus-mentionat, sint rezervate exclusiv re-
paratiei datorate in aplicarea prezentei conventii.

4. Asiguritorul sau orice alt garant financiar nu
poate suspenda asigurarea sau garantia financiari pre-
védzutd in paragraful I sus-mentionat §i nici nu o poate
inchide firi un preaviz de cel pufin 2 luni, dat in
seris autorititii publice competente, nici, in mdisura
In care aceasti asigurare sau alti garaniie financiard
priveste un transport de materiale nucleare, pe durata
acestui transport.

ARTICOLUL VIII

Sub rezerva prevederilor prezentei conveniii, na-
tura, forma si intinderea reparatiei, ca si repartitia
echitabili a indemnizatiilor; sint guvernate de legea
instantei competente.

ARTICOLUL IX

1. Daci prevederile unui regim de asigurdri de
boald, de asiguridri sociale, de securitate sociali, de
asigurare impotriva accidentelor de munci sau a boli-
lor profesionale cuprind dispozitii privind indemni-
zarea daunelor nucleare, drepturile la reparajie, in te-
meiul prezentei conveniii, ale- beneficiarilor acestui
regim, ca si drepturile de regres caontra exploatantului
rdspunzitor previzute de acest regim sint determinate,
sub rezerva prevederilor prezentei conventii, de legea
péirtii contractanfe sau de regulamentul organizatiei
internationale care au stabilit asemenea regimuri. ~

2. a) Dacd un cetifean al unei pirti contractante,
altul decit exploatantul, a reparat un prejudiciu nu-
clear in temeiul unei conventii internationale sau a
legii unui stat necontractant, el dobindeste prin subro-
gare, in concurenf{a sumei virsate, drepturile de care
persoana astfel indemnizati ar fi beneficiat in temeiul
prezentei conveniii. Nici o persbani nu va putea do-
bindi un drept de acest fel in cazul si in misura in
care exploatantul are contra sa un drept de regres in
temeiul prezentei conventii ;

b) Nici o prevedere a prezentei conventii nu ar pu-
tea impiedica un exploatant care a platit o indemni-
zatie péntru un prejudiciu nuclear cu alte fonduri de-
cit cele care au fost furnizate potrivit paragrafului 1
al art. VII si reasigure persoana care a furnizat o
garantie financiard in aplicarea respectivplui paragraf
ori statul pe teritoriul ciruia se afli instalatia, in

concuren{a sumei pe care a virsat-o, pentru cuantu-
mul pe care persoana astfel indemnizati l-ar fi obtinut
fn temeiul prezentei conventii.

ARTICOLUL X

Exploatantul nu are drept de regres decit :

a) daci un asemenea drept a fost prevézut expres
inir-un coniract seris ; sau

b) daci accidentul nuclear rezulti dinir-o ac-
fiune ori omisiune sivirgite cu inteniia de a cauza
o daund, contra persoanei fizice eare a actionat sau
a omis si actioneze cu aceastd intentie.

ARTICOLUL X1

1. Cu exceptia cazurilor in care prezentul articol
prevede altfel, instantele p&riii contractante pe te-
ritoriul cireia s=a produs aecidentul nuclear sint sin-
gurele competente pentru solujionarea actiunilor in-
troduse conform art. II.

2. Cind accidentul huclear a survenit in afara teri-

"{oriului oricirei péirti contractante sau dacid locul ac-

cidentului nu a putut fi determinat cu precizie, in-
stantele statului pe teritoriul cidruia se afli instalatia
apar{inind exploatantului rispunzétor sint competente
pentru solutionarea acestor actiuni.

3. Cind instanfele mai multor pér{i contractante
pot fi competente potrivit paragrafelor 1 sau 2 sus-
mentionate, competenta este atribuita :

a) daci acecidentul nuclear a survenit in parte in
alara teritoriului oricdrei parti contractante si in parte
pe teritoriul unei singure pirti contractante, instan-
telor acesteia din urmaj ;

b} in orice alte cazuri, instantelor partit contrac-
tante desemnale prin acordul pirtilor contractante ale
ciror instante ar fi competente in temeiul paragra-
felor 1 sau 2 sus-mentionate.

ARTICOLUL XII

1. Orice hotirire definitivd pronuntaid de o in-
stantd avind competenti jurisdic{ionald in temeiul art.
X1 trebuie si fie recunoscuti pe teritoriul oricirei
alte parti contractante, mai putin daca :

a) hotirirea nu a fost obtinuti prin dol ;

b) persoana contra cireia hotirirea a fost pronun-
fati nu a avut posibilitatea s3-si sustind cauza iIn
conditii echitabile ;

¢) hotdrirea nu este contrard ordinii publice a partii
contractante unde irebuie si fie recunoscuti sau nu
este conformi cu normele fundamentale ale justitiei.

2. Orice hoilirire definitivd, care este recunoscuid
si a cdrei execulare este ceruti in forma pretinsd de
legea pirtii coniractante unde executarea s-a cerut,
este executorie ca si orice hotdrire a instantelor acestei
péarti contractante.

3. Orice cauzd in privinta cdreia s-a pronunfat o
hot#irire nu mai poate face obiectul unei noi exami-
niri pe fond.

ARTICOLUL XIII

Prezenta conveniie si legea nationald aplicaie 'in
temeiul prevederilor sale se aplicd fird nici o dis-
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criminare bazald pe cetdtenie, domiciliu ori

dinti.

rege-

ARTICOLUL XIV

Daci o actiune este introdusd, in temeiul prezentei
conventii, la instan{a competents, potrivit arf. XI,
nici o imunitate de jurisdictie decurgind din normele
dreptului intern sau ale dreptului iniernajional nu
poate fi invocald, mai putin in privin{a misurilor de
executare

ARTICOLUL XV

Fiecare parte contractantd adoptd mésurile potri-
vile pentru a asigura c¢i repararea unei daune nhu-
cleare, ca si daunele-interese si cheliuielile acordate
de instantd cu acest titlu, primele de asigurare si de
reasigurare ca si fondurile provenind dintr-o asigurare,
reasigurare sau din orice alti garantie financiari ori
fondurile furnizate de staful pe teritoriul ciruia se
afli instalatia, potrivit prezentei conventii, sint liber
convertibile in moneda périii coniractante pe teritoriul
cireia prejudiciul a fost suferit, a partii contractante
pe teritoriul céreia reclamantul igi are resedin{a. obig-
nuitd gi, in privin{a primelor gi prestatiilor de asigurare
si reasigurare, in moneda specificati in contractul de
asigurare sau de reasigurare.

ARTICOLUL XVI

Nimeni nu va avea dreptul sd fie despédgubit in le-
meiul prezeniei conventii in misura in care dauna
nucleard i-a fost deja reparati in temeiul unei.alle

conventii internationale privind rdspunderea civild in

domeniul energiei nucleare.

ARTICOLUL XVII

Prezenta conventie nu aduce atingere aplicirii con-
ventiilor sau acordurilor internationale relative la
rispunderea civild in domeniul energiei nucleare care
sint Iri vigoare ori deschise spre semnare, ratificare ori
aderare la data la care prezenta conveniie este des-
chisi spre semmnare, in privinia partilor la aceste acor-
duri orj conventii.

ARTICOLUL XVIII

Prezenta conventie nu va fi inferpretald ca afec-
tind drepturile de care ar putea beneficia o parte
contractantd in temeiul dreptului international public
in privin{a unei daune nucleare.

ARTICOLUL XIX

i. Orice parte contractantd care incheie un acord
in virtutea alin. b) al paragrafului 3 al art. XI va
comunica fird intirziere textul prezentului acord di-
rectorului general al Agentiei Internationale pentru
Energia AtomicH, in vederea informirii si comuni-
cirii ctre ceélelalte parti contractante,

2. Orice parte contractanti va comunica directo-
rului general, in vederea informirii §i comunicirii
citre celelalte parfi contractante, textul legilor si re-
gulamentelor sale referitoare la problemele {ratate de

. prezenta conventie.

ARTICOLUL XX

Indiferent dacid o parte contractanti va pune capit
aplicirii prezentei conventii in ce o priveste, potrivit
art. XXV ori o va denunfa, potrivit art. XXVI, preve-
derile prezentei conventii rdmin aplicabile fati de
orice daund nucleard cauzatd de un accident nuclear
survenit inairite de dala la care prezenta conventie
inceteazd sa sc aplice fa{i de aceastd parte contrac-
tanta

ARTICOLUL XXI

Prezenta conveniie va fi deschisi spre semnare pen-
{ru statele reprezentate la Conferinta internationali
privind rispunderea civili in materie de daune nu-
cleare, tinutd la Viena in perioada 29 aprilie — 19 mai
1963,

ARTICOLUL XXII

Prezenia convenfie va fi ratificati, iar instrumen-
tele de ratificare vor fi depuse pe lingd directorul
general al Agentiei Internationale pentru Energia Ato-
mici

ARTICOLUL XXIII

Prezenta conveniie va intra in vigoare la 3 luni dupi
depunerea celui de-al cincilea instrument de ratifi-
care si, pentru orice stat’ care ratifici ulterior, la 3
luni. dupd depunerea instrumentului de ratificare de
ciire acest stat. ’

ARTICOLUL XXIV

1. Orice stat membru al ON.U, al unei institutii
specializate ori al Agentiei Internationale peniru Ener-
gia Atomici, nereprezentat la Conferinta internationald
privind réspunderea civilid in materie de daune nu-
clear'e; t{inutd la Viena in perioada 29 aprilie — 19 mai
1963, va putea adera la prezenta conventie.

2. Instrumentele de aderare vor fi depuse pe lingi
directorul general al Agentiei Internafionale peniru
Energia Atomici.

3. Pentru orice stat care aderd, conveniia va intra
in vigoare la 3 luni dupi data depuperii instrumentu-
lui de aderare, cu conditia si intre in vigoare con-
form -art. XXIII.

ARTICOLUL XXV

1. Prezenta conventie este incheiatd pentru o pe-
rioadi de 10 ani de la data intririi sale in vigoare.
Orice parte confractanti va putea pune capit, in ceea
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ce ¢ priveste, aplicarii prezentei conventii la sfirgitul
acestei perioade dind un preaviz de un an In acest
scop directorului general al Agentiei Internationale
pentru Energia Atomica. ’ )

2. Prezenta conventie va rdmine in continuare in vi-
goare pentru o perioadd de 5 ani fatd de pértile con-
tractante care nu au pus capédt aplicarii sale potrivit
paragrafului 1 sus-mientionat si, ullerior, peniru pe-
rioade succesive de 5 ani, fald de partile contractante
care nu ii vor pune capit la sfirsitul uneia din aceste
perioade, dind un preaviz de un an In acest scop di-
reciorului general al Agentici Internationale pentru
Energia Atomica.

ARTICOLUL XXVI

1. O conferintéd va fi convocatd de directorul general
al Agentiei Internationale pentru Energia Atomici la
orice datd In cadrul perioadei de 5 ani care va urma
datei intririi sale in vigoare, pentru a examina revi-
zuirea prezentei conventii, daci o treime din partile
contractante Isi exprimi acordul in acest sens.

2. Orice parte contractanti poate denunta prezenta
conventie, prin notificare citre directorul general al
Agentiei Internationale pentru Energia Atomicd, in-
tr-un termen de 12 luni dupd prima conferinti de re-
vizuire tinuti potrivit paragrafului 1 sus-mentionat.

3. Orice denuntare va dobindi efect la un an de la
data primirii notificdrii in acest scop de citre directo-
rul general al Agentiei Internationale pentru Energia
Atomicé.

Drept pentru care plenipcientiarii
zenta conventie:

Facuta la Viena, la 21 mai 1963.

ARTICOLUL XXVII

Directorul general al Agentiet Internationale pentru
Energia Atomicd va notifica statelor invitate la Con-
ferinta internationald privind ridspunderea civila in
materie de daune nucleare, tinuti la Viena in peri-
oada 29 aprilie — 19 mai 1963, si statelor care au ade-
rat la conventie :

a) semnarea, ca si primirea instrumentelor de rati-
ficare ori aderare; in aplicarea art. XXI, XXII
si XXIV ;

b) data la care conventia va intra In vigoare, in apli-
carea art. XXIITI ;

¢) primirea notificirilor de reiragere si denuntare,
in aplicarea art. XXV gi XXVTI;

d) cererile de convocare a unei conferinte de revi-
zuire a conveniiei, in aplicarea art. XXVI.

ARTICOLUL XXVIII

Prezenta conventie va fi inregistrati de directorul
general al Agentiei Internationale pentru Energia Ato-
micd, conform art. 102 al Cartei O.N.U.

ARTICOLUL XXIX

Textul original al prezentei conventiii, ale cirui ver-
siuni in limbile englezi, spaniold, francezd si rusd au
aceeasi valoare, va fi depus pe ling4 directorul general
al Ageniiei Internationale pentru Energia Atomici,
care va elibera copii certificate conforme.

subsemnali, deplin imputerniciti in acest sens, au semnat pre-

PROTOCOL COMUN

referitor la aplicarea Conventici de la Viena si a Conventiei de la Paris *)

Partile contractante,

_ véazind Conventia de la Viena privind rdspunderea civild pentru daune nucleare, din 21 mai 1963,
vizind Conventia de la Paris privind rispunderea civild in domeniul energiei nucleare, din 29 iulie
1960, amendatd prin Protocolul aditional din 28 ianuarie 1964 si prin Protocolul din 16 noiembrie 1982,
considerind ci Conventia de la Viena si Conventia de la Paris sint analoge pe fond si ci nici un stat

nu este parte, in acest moment, la ambele conventii,

__ _convinse ci aderarea la una din conventii de ciitre statele pirti la cealalti conventie ar putea crea
dificultiti legate de aplicarea simultani a.celor doud conventii la acelagi accident nuclear,

_ doritoare si stabileasci o legitura intre Conventia de la Viena §i Conventia de la Paris extinzind,
reciproc, .beneflcml regimului special de rdspundere civili in materie de prejudicii nucleare instituit in
temeiul fiecdrei conventii §i de a elimina divergentele rezultind din aplicarea simultani a celor doui con-

ventii la acelagi accident nuclear,
au convenit cele ce urmeazi :

ARTICOLUL I

In prezentul protocol :

a) Conventia de la Viena desemneazi Conveniia de
la Viena privind rispunderea civili pentru daune
nucleare, din 21 mai 1963, ca si orice amendament
adus acestei conventii, care este in vigoare pentru o
parte contractanti la prezentul protocel ;

b) Conventia de la-Paris desemneazi Conventia de
la Paris privind ri3spunderea civilj in domeniul ener-
giei nucleare, din 29 iulie 1960, ca si orice amenda-

*) Traducere.

ment adus acestel conventii, care este in vigoare pen-~
tru o parte contractanti la prezentul protocol.

ARTICOLUL 11

In sensul prezentului protocol :

a) exploatantul unei instalatii nucleare aflate pe
teritoriul unei pérti la Conventia de la Viena rispunde,
potrivit acestei conventii, pentru prejudiciile nucleare.
cauzate pe teritoriul unei .pirti contractante atit la
Conventia de la Paris, cit si la prezentul protocol ;
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b) exploatantul unei instalatii nucleare aflate pe
teritoriul unei parti la Conventia de la Paris rdspunde,
polrivit acestei conventii, pentru prejudiciile nucleare
cauzate pe teritoriul unei pér{i contractante atit la
Conventia de la Viena, cit si la prezentul protocol.

ARTICOLUL III

1. Conventia de la Viena ori Conventia de la Paris
se aplici unui accident nuclear, una cu excluderea
celeilalte.

2. In cazul unui accident nuclear survenit la o
instalatie nuclears, conventia aplicabild este aceea la
care este parte statul pe teritoriul ciruia se. afld
instalatia.

3. In cazul unui accident nuclear survenit in afara
unei instalatii nucleare si care implicd materii nucleare
in curs de transport, conventia aplicabild este aceea
la care este parte statul pe teritoriul c#ruia se afld
instalatia nucleard al cirui exploatant ridspunde fie
in temeiul-alin, 1 b) si c) ale art. II al Conventiei de
la Viena, fie al paragrafului a) si b) al art. 4 al
Conventiei de la Paris.

ARTICOLUL IV

1. Articolele I — XV ale Convenfiei de la Viena se
aplicd, In privinta partilor contractante la prezentul
protocol care sint pir{i la Conventia de la Paris, in
acelasi mod ca intre périile la Conventia de la Viena.

2. Articolele 1 — 14 ale Conventiei de la Paris se
aplici, in privinta par{ilor contractante la prezentul
protocol care sint pérti la Conventia de la Viena, in
acelasi mod ca intre pirtile la Conventia de la Paris.

ARTICOLUL V

Prezentul protocol este deschis spre semnare pentru
toate statele care au semnat sau ratificat fie Conventia
de la Viena, fie Conventia de la Paris, ori au aderat
la una sau la cealaltd, cu incepere de 1a 21 septembrie
si pin& la data intririi sale in vigoare, la sediul A.L.E.A,

ARTICOLUL VI

* 1. Prezentul protocol este supus ratificirii,
1arii, aprobdérii sau aderirii.

Instrumentele de ratificare, de acceptare ori de
aprobaré nu vor fi admise decit din partea statelor

accep-

parti fie la Conventia de la Viena, fie la Conveniia de

la Paris. Statele in cauzi care nu vor fi semnat prezen-
ful protocol vor putea adera la acesta.

2. Instrumentele de ratificare, de acceptare, de
aprobare ori de aderare vor fi depuse la directorul
general al AILE.A., care este astfel desemnat ca
depozitar al prezentului protocol.

ARTICOLUL VII

1. Prezentul protocol va intra in vigoare la 3 luni
de la daia depunerii instrumentelor de ratificare, de

Drept pentru care subsemnaiii,
protocol comun.
: Ficut la Viena, la 21 septembrie 1988,

deplin autorizafi

acceptare, de aprobare ori de aderare de citre cel
putin 5 state pérti la Conventia de la Viena si 5 state
pirti la Conventia de la Paris. Pentru fiecare stat
care ratificd prezentul protocol, il accepts, il aprobi
ori aderd la él dupd depunerea instrumentelor sus-
mentionate, prezentul protocol va intra in vigoare
la 3 luni de la data depunerii instrumentelor de rati-
ficare, de acceptare, de aprobare ori de aderare.

2. Prezentul protocol va rdmine in vigoare pe toati
durata cit Conven’pa de la Viena si Conventia de la
Paris vor fi in vigoare.

ARTICOLUL VIII

1. Orice parte contractantd poate denunta prezentul
protocol prin notificare scrisi adresatd depozitarului,

2. Denuntarea va dobindi efect la un an dupi data
primirii notificirii de ciire depozitar.

ARTICOLUL IX

1. Orice parte contractantd care inceteazd s& fie
parte fie la Conventia de la Viena, fie la Conventia
de la Paris, trebuie si faci cunoscut depozitarului
cd pune capat aplicdrii acestei conventii in ce o pri-
veste, precum si data la care retragerea dobindeste
efect.

2. Prezentul protocol inceteazi si se aplice unei
parti contractante care a pus capat aplicirii fie a
Conventiei de la Viena, fie a Conventiei de la Paris,
la data la care retragerea dobindegte efect.

ARTICOLUL X

Depozitarul va notifica fari intirziere partilor con-
tractante si statelor invitate la Conferinta privind re-
latia dintre Conventia de la Paris si Conventia de la
Viena, ca si Secretarului general al O.E.C.D. :

a) fiecare semnare a prezentului protocol ;

b) fiecare depunere a unui instrument de ratificare,
acceptare, aprobare sau aderare referitor la prezentul
protocol ;

¢) intrarea in vigoare a prezentului protocol ;

d) orice denuntare ;

e) orice informatie primitd in aplicarea art. IX,

ARTICOLUL XI

Textul original al prezentului protocol, ale cirui ver-
siuni .araba, chinezi, englez3, francezi, rusi si spaniold
sint egal autentice, va fi depus la depozitar, care va
elibera copil certificate conforme pértilor contractante
$1 statelor invitate la Conferinta privind relafia din-
tre Conventia de la Paris si Conventia de la Viena,
ca gi Secretarului general al O.E.C.D.

de guvernele respective, au semnat prezentul
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PRESEDINTELE ROMANIEI

DECRET

cu privire la promulgarea Legii pentru aderarea Roméniei
la Conventia privind raspunderea civili pentra daune nucleare
si la Protocolul comun referitor la aplicarea Conventiei
de la Viena si a Conventiei de la Paris

In temeiul art. 77 alin, (1) din Constitutia Romaénjei, promulgam
Legea pentru aderarea Romaniei la Conventia privind rdspunderea civild
pentru daune nucleare si la Profocolul comun referitor la aplicarea Con-
ventiei de la Viena si a Conventiei de la Paris si dispunem publicarea ei
in Monitorul Oficial al Romaéniei.

PRESEDINTELE ROMANIEI
ION ILIESCU

Bucuresti, 2 octombrie 1992,
Nr. 197.

PRESEDINTELE ROMANIEI

DECRET

pentru aderarea Romaéniei la.Conventia internafionala
privind standardele de pregitire a navigatorilor,
brevetare/atestare si efectuare a serviciului de cart,
adoptati la Londra la 7 iulie 1978

In temeiul art. 82 alin. 1 lit. h) din Decretul-lege nr. 92/1990 pentru
alegerea Parlamentului si a Presedintelui Roméniei, precum si al art. 1
i 4 din Legea nr. 4/1991 privind incheierea gi ratificarea tratatelor,

Presedintele Romaniei decreteazi:

Art. 1, — Se aprobi aderarea Roméniei la Conventia internationalid
privind standardele de pregitire a navigatorilor, brevetare/atestare si
efectuare a serviciului de cart, adoptats la Londra la 7 iulie 1978.

Art. 2. — Conventia internationald privind standardele de pregatire
a navigatorilor, brevetare/atestare si efectuare a serviciului de cart,
adoptatd la Londra la 7 iulie 1978, se supune ratificirii Parlamentului.

PRESEDINTELE ROMANIEI
ION ILIESCU

in temeiul art. 82 alin, 2 din De-
cretul-lege nr. 92/1990 pentru ale-
gerea Parlamentului si a Presedinte-
lui - Romaniei, contrasemnim acest
decret.

PRIM-MINISTRU
PETRE ROMAN

Bucuresti, 23 septembrie 1991.
Nr. 83.
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PARLAMENTUL ROMANIEI

CAMFRA DEPUTATILOR

SENATUL

L EGE

pentru aderarea Romaéniei la Conventia international:
privind standardele de pregitire a navigatorilor,

brevetaxe/atestare si efectuare a serviciului de ecart,
adoptatd la Londra la 7 iulic 1978 (STCW 1978)

Parlamentul Roméniei adopti prezenta lege.

Articol unic. — Romania aders la Conventia internationali privind
standardele de pregitire a navigatorilor, brevetare/atestare si efectuare
a serviciului de cart, adoptatid la Londra la 7 iulie 1978 (STCW 1978).

Aceastdi lege a fost adoptatd de Senat in sedinta din 9 septembrie 1992,
cu respectarea prevederilor art. 74 alin. (2) din Constitufia Roméniei.

PRESEDINTELE SENATULUI
academician ALEXANDRU BIRLADEANU

Aceastd lege a fost adoptati de Camera Deputatilor in gedinja din
9 septembrie 1992, cu respectarea prevederilor art. 74 alin. (2} din Con-

stitutia Romdniei.

PRESEDINTELE CAMEREI DEPUTATILOR
MARTIAN DAN

Bucuresti, 3 octombrie 1992.
Nr. 107.

CONVENTIA INFERNATIONALA

privind standardele de pregitire a navigatorilor, brevetare/atestare si efectuare a serviciului de cart, 1978 *)

Pirtile la aceastd conventie,

dorind s# promoveze siguranta viefii si a bunurilor pe mare si sd protejeze mediul marin, prin

stabilirea de comun acord a standardelor
si efectuare a serviciului de cart,

internationale de pregitire a navigatorilor,

brevetare/atestare

luind in considerare faptul ci acest scop poate f1 atins in conditiile cele mai bune prin incheierea

unei Conventii internationale referitoare la standardele de pregitire a navigatorilor,

i efectuare a serviciului de cart,
au convenit asupra urmitoarelor :

ARTICOLUL T
Okligatii generale cenform conventiei

(1) Partile isi asumai responsabilitatea si aplice pre-
vederile conventiei si ale anexei**) care constituie
parte integranti a conventiei. Orice referire la conven~
{ie constituie, in acelasi timp, o referire la anexa.

(2) Partile isi asumi responsabilitatea promulgirii
tuturor legilor, decretelor, ordinelor si regulamentelor
si ludrii tuturor celorlalte misuri necesare aplicdrii
integrale a conventiei astfel incit si se asigure de fap—
tul cd, din punctul de vedere al siguranfei vietii si a

bunurllor pe mare si al protectiei mediului marin, na-

*) Traducere‘.

brevetare/atestare

vigatorii de la bordul navelor sint atestafi si apti pen-~
tru efectuarea serviciului.

ARTICOLUL II
Definitii

In contextul prezentei conventii, cu exceptia unor
prevederi contrare, s-au formulat urmadtoarele defi-
nitii :

a) parte desemneazd un stat pentru care conventia
a intrat in vigoare ;

b) administrafie desemneazd guvernul partii care
autorizeazd arborarea pavilionului sau ;

**) Anexa va fi comunicatd autoritdfilor competente direct interesate.
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c) dovadd de atestagre desemneazd un document va-
labil, indiferent de numele sub care acesta estz cu-
noscut, emis de citre administratie sau cu autorizatia
acestcia, sau rzcunoscut de cétre administratia care
autorizeazd defindtorul acesieia s& execute funciia
dupd cum este stabilit in acest document sau dupi cum
se prevede prin regulamentele nationale ;

d) atestat desemneazd atributul de definere legald
a unei dovezi de atestare ;

e) organizatie desemneazd Organizatia Inlerguverna-
mentald Consultativd Maritiméd (I.M.C.O.) ;

f) secretar general desemneazi secretarul general al
organizatiei ;

¢) navd maritimd desemneazd o navid, exceptind
nava care navigd numai in ape interioare sau iIn ape
din zone adipostite sau foarte apropiate acestora unde
se aplici regulamentele portuare ;

h) navd de pescuit desemneazi o navi utilizati pen-
tru capturarea de peste, balene, foci, morse sau alte
vietdtl marine ;

i) Regulamentul de radiocomunicatii desemnecazi
Regulamentul de radiocomunicatii anexat sau consi-
derat ca fiind anexat celei mai recente conventii inter-

nationale de telecomunicatii in vigoare in acel mo-
ment

ARTICOLUL III

Domeniul de aplicare

Conveniia se va aplica navigatorilor de la bordul
navelor maritime, autorizate si arboreze pavilionul
unei parti cu exceptia celor care efectueazi serviciul
la bordul : .

a) navelor militare, navelor auxiliare sau altor nave,
care siht proprietatea unui stat sau exploatate de
acesta §i sint angajate numai pentru serviciul guver-
namental necomercial ; cu toate acestea fiecare parte
trebuie sd se asigure, prin adoptarea unor misuri
adecvate care si nu afecteze operatiunile sau capaci-
tatile operationale ale acestor nave, ci persoanele care
efectueazd serviciul la bord indeplinesc cerintele con-
ventiei in mésura in care acest fapt este rational si po-
sibil ;

b) navelor de pescuit ;

c) ambarcajiunilor de agrement care nu sint anga-
jate in activitatea de comert ;

d) navelor cu corp din lemn de o constructie simpl4.

ARTICOLUL IV

Comunicarea informatiilor

(1) Piartile trebuie si comunice cit mai curind posi-
bil secretarului general :

a) textul legilor, decretelor, ordinelor, regulamen-
telor si instrumentelor promulgate pentru problemele
ce se afl3 in sfera de interes a conventiei ;

b) detaliile complete, acolo unde este cazul, despre
confinutul si durata cursurilor de pregitire, precum
si sistemul national de examinare si alte cerinte pen-
tru fiecare dovadi de atestare emisi conform con-
ventiei ;

¢} un numaér suficient de modele pentru dovezile de
atestare emise conform convenfiei. ‘

(2) Secretarul general va aduce la cunostintd tuturor
parfilor primirea oriciror comuniciri sub incidenta
pavagrafului (1) a) si inter alia, In contextul paragra-~
Ielor (IX) si (X), le va furniza la cerere orice infor-
matii care i-au fost comunicate sub incidenta paragra-
felor (1) b) si c).

ARTICOLUL V.

Alte tratate si interpretarea lor

(1) Toate tratatele, conventiile si acordurile anteri-
oare privind standardele de pregitire a navigatorilor,
atestarea si efectuarea serviciului de cart, aflate in vi-
goare intre périi, se vor aplica integral pe durata pre-
stabilitd :

a) navigatorilor cirora nu li se aplici prezenta con-
ventie ;

b) navigatorilor cirora li se aplici prezenta conven=
tie in ceea ce priveste problemele pentru care nu
existd prevederi exprese,

(2) Cu toate acestea, in misura in care asemenea
tratate, conventii sau acorduri contravin prevederilor
conventiei, pirtile trebuie s#-si revizuiasci angaja-
mentele In conformitate cu aceste tratate, conventii
si acorduri in scopul de a se asigura ci nu existi nici
un conflict intre aceste angajamente si obligatiile care
le revin conform conventiei.

(3) Toate problemele eare nu sint previzute in mod
expres in conventie rdmin supuse legislajiei partilor.

(4) Nici o dispozifie din prezenta convenfie nu va
prejudicia codificarea si dezvoltarea Dreptului M4rii,
de citre Conferinta Natiunilor Unite asupra Dreptului
Mairii, conferinti convocati urmare a Rezolutiei
2750 C (XXV) a Adunirii Generale a Natiunilor
Unite ; de asemenea, convenfia nu va prejudicia ce-
rintele actuale sau viitoare, precum si prevederile le-
gale ale oricirui stat in ceea ce priveste Dreptul Marii,
natura si intinderea jurisdictiei statului riveran si a
legii pavilionului. '

ARTICOLUL VI

Dovezi de atestare

(1) Dovezile de atestare pentru comandanti, ofiteri
si pentru alte categorii de navigatori vor fi eliberate
acelor candidafi care, conform cerintelor administra-
tiei, indeplinesc conditiile referitoare la stagiu, virst§,
stare de sinitate, pregitire, atestare si examinare
conform prevederilor corespunzitoare din anexa con-
ventiei.

(2) Dovezile de atestare pentru comandanti si ofi-
teri eliberate in conformitate cu prezentul articol vor
fi vizate de administratia emitentd sub forma prescrisi
in Regula 1/2 din anexd. Daci limba utilizatd pe do-
vada de atestare nu este limba englezi trebuie addu-
gati o traducere in aceasti limbi.

ARTICOLUL VIIL
Prevederi tranzitorii
(1) O dovadi de atestare a competentei sau pentru

serviciul la bord in functia pentru care conventia cere
o dovada de atestare, care inainte de intrarea in vi-
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goare a conventiei pehtru o parle a fost emisi conform
legilor acelei parti sau Regulamentului de radiocomu-
nicatii va fi considerati valabild dupd intrarea in vi-
goare a conventiei pentru partea respectivi.

(2) Dupa intrarea in vigoare a conventiei pentru o
parte, administratia acesteia poate continua si elibe-
reze dovezi de atestare a competeniei conform prac-
ticii sale precedente pe o perioadd nu mai mare de
5 ani. Asemenea dovezi de atestare vor fi considerate
valabile in ‘sensul conventiei. In timpul acestei pe-
rioade de tranzitie asemenea dovezi de atestare vor
fi eliberate numai navigatorilor care si-au inceput
serviciul la bord, in. compartimentul autorizat prin do-
vezile de atestare, inainte de intrarea in vigoare a con-
ventiei pentru acea parte. Administratia trebuie si se
asigure de faptul ci toti ceilalii candidati pentru ates-
tare vor fi examinati si atestati in conformitate cu
conventia.

(3) In decurs de 2 ani de la intrarea in vigoare a
conventiei pentru o parte, acea parte poate elibera o
dovadd de atestare pentru serviciul la bord navigato-
rilor care nu posedi nici o dovadi de atestare, conform
conventiei, sau nici o dovadi de atestare a competen-
fei emisi conform legilor acelei pir{i fnainte de in-
trarea in vigoare a conventiei pentru acea parte, in
urméitoarele conditii :

a) candidatul a efectuat serviciul la bordul navei in
calitatea pentru care solicitd o dovadi de atestare timp
de minimum 3 ani din ultimii 7 care au precedat in-
trarea in vigoare a conventiei pentru acea parte ;

b) candidatul face dovada ci a indeplinit sarcinile
de serviciu in mod satisfacator ;

¢} candidatul se conformeazi cerintelor administra-
tiei in ceea ce priveste starea de sdndtate, inclusiv
acuitatea vizuald si auditivd, tinind seama de virsta
avutd la data solicitdrii dovezii de atestare.

In sensul conventiei, o dovadi de atestare pentru
serviciul la bordul navei, eliberati conform prevede-
rilor acestui paragraf, va fi considerati echivalenti
unei dovezi de atestare eliberate conform conventiei.

ARTICOLUL VIII

Acordarea de dispense

(1) In conditii de extremi necesitate, administratiile,
atunci cind apreciazi ci nu se pun in pericol persoa-
nele, bunurile sau mediul marin, pot emite o dispensa

care si permiti unui anumit navigator si execute’

serviciul pe o anumiti navi pe durata unei perioade
specificate ce nu va depisi 6 luni Intr-o functie pentru
care nu detine dovada de atestare corespunzitoare dar
nu in functia de radiotelegrafist sau operator radio-
telefonist exceptind prevederile contrare din Regu-
lamentul de radiccomunicatie ; conditia care se im-
pune este ca persoana in cauzi si posede cunostinte
corespunzétoare functiei vacante pentru care se acordi
dispensa si o poate indeplini in manierd sigurd, con-
form cerintelor administratiei. Totusi, nu se vor acorda
dispense pentru functiile de comandant si sef meca-
nic, decit in cazuri de for{d majorid si atunci numai
pentru o perioadd cit mai scurti.

2) Orice di_S_pensé pentru o functie se va acorda
numai unei persoane atestate In mod corespunzitor si
indeplineascd functia imediat inferioari.

Acolo unde nu se cere, conform conventiei, 0 ates-
tare pentru o functie inferioari se posate emite o dis-
pensd unei persoane a cirei calificare si experientd
sint, din punct de vedere al administratiei, corespun-
zitoare cerintelor funciiei care urmeazi a fi indepli-
nite. In cazul in care persoana nu define o dovadi de
atestare corespunzitoare, persoana respectivd trebuie
sd dea un test acceptat de administratie ca dovadi ca
o atare dispensd i se poate acorda in deplind sigurania.
In plus, administratiile trebuie s3 se asigure ci postul
in discufie va fi ocupat de cdtre detindtorul unei do-
vezi de atestare corespunzitoare, in timpul cel mai
scurt.

(3) Partile trebuie sd trimiti. secretarului general,
imediat ce e posibil, dupd data de 1 ianuarie a fiecdrui
an, un raport care si continid informatii asupra nu-
marului total de dispense eliberate pe parcursul anu-
lui, navelor maritime, pentru fiecare din functiile pen-
tru care se cere o dovadi de atestare cit si informatii
asupra numairului de nave sub si pesle 1600 TRB.

ARTICOLUL IX
Echivalente

(1) Conveniia nu va interzice unei administratii si
pastreze sau si adopte alte sisteme de pregitire si
educatie, inclusiv serviciul pe navele maritime gi siste-
mul organizat la bord adaptat progresului tehnic §i
tipurilor speciale de nave si de comer}{ cu condifia ca
nivelul serviciului, cunostintele si eficien{a in ceea ce
priveste manevrarea naveil gi manipularea mérfii si
asigure gradul necesar de siguranti pe navi si si aibd
un efect préventiv in raport cu poluarea cel puiin
echivalente cu prevederile conventiei. ,

(2) Detaliile referitoare la astfel de forme de orga-
nizare vor fi raportate cit mai curind posibil secreta-
rului general, care le va transmite tuturor pértilor.

ARTICOLUL X
Controlul

(1) Navele, cu exceptia celor excluse prin art. III in
timp ce se afld In porturile unei pérti, sint supuse
controlului de citre ofiterii legal autorizafi de acea
parte, care vor verifica dacd to{i navigatorii imbar-
cafi, care trebuie sj posede o dovadi de atestare con-
form conventiei, sint atestai corespunzitor sau detin
dispensa adecvati. Asemenea dovezi de atestare tre-
buie acceptate, In afara cazului In care existi motive
intemeiate pentru a considera ci o dovadi de atestare
a fost objinuti in mod fraudulos sau ci definédtorul
acestela nu este persoana cireia dovada de atestare
i-a fost eliberati initial.

(2) In situatia In care se constati carente in raport
cu dispozitiile paragrafului (1) sau cu procedurile
specificate In Regula 1/4 — ,Proceduri de control®,
ofiterul care executd controlul va:informa in scris,
imediat, pe comandaniul navei si pe consul sau, in
absenta acestuia, cea mai apropiatd reprezentanti di-
plomatici sau autoritate maritimi a statului al cérui
pavilion il arboreazi nava, astfel Incit si se poatd 1}43_.
misuri corespunzitoare, O asemenea comunicare tre-
buie si specifice detalii referitoare la carentele con-~
statate si motivele in baza cdrora partea hotirdste ca
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aceste carente prezmta un pericol peniru persoane
bunuri sau mediul marin.

(3) La exercitarea controlului conform paragrafu-
Iui (1), avindu-se in vedere mdirimea gi tipul navei,
precum si lungimea si natura voiajului daci se con-
statd cid nu s-au reglementat carentele mentlonate in

paragraful (3) din Regula 1/4 si este evident ci acest

fapt prezintd un pericol pentru persoane, bunuri
sau mediul marin. Partea care executi controlul tre-
buie sd ia misuri ca nava sd nu navigheze pind cind
nu s-a conformat acestor cerinte si pericolul a fost inde-
partat. Faptele referitoare la acfiunile intreprinse vor
fi raportate prompt secretarului general.

(4) Atunci cind se exercitd controlul in conformi-
tate cu acest articol trebuie depuse toate eforturile
posibile ca nava si nu fie refinutid sau -intirziatd in
mod nejustificat. In caz contrar nava are dreptul la
despigubiri pentru orice fel de pierderi sau daune
rezultate.

(5) Prezentul articol va fi aplicat in asa manierd in-
cit navele autorizate s34 arboreze pavilionul unui stat
ce nu este parte la conventie si nu beneficieze de
un regim preferential fatd de navele autorizate sa
arboreze pavilionul unei partii.

ARTICOLUL XI
Promovarea cooperirii tehnice

(1) Partile la -conventie trebuie si asigure, prin
consultare si cu ajutorul organizatiei, sprijinul acelor
parti care soliciti asistentd tehnicid pentru :

a) pregatirea personalului administrativ §i tehnic ;

b) crearea institufiilor peritru pregitirea naviga-
torilor ;

¢) furnizarea echipamentului si a dotirilor nece-
sare institutiilor destinate pregétirii ;

d) organizarea gi urmirirea programelor de pregi-
tire corespunzitoare, incluzind pregitirea practici la
bordul navelor maritime ;

e) facilifarea altor misuri pentru imbunéitifirea pre-
gatirii si calificarii navigatorilor; toate aceste maisuri
sint de preferat si se ia pe o bazi nationals, subregio-~
nald sau regionald, pentru a se putea atinge scopurile
pe care si 1e propune prezenta coaventie, tinindu-se
seama de necesitdtile specificeé ale tirilor in curs de
dezvoltare.

(2) In ceea ce priveste organizafia, aceasta isi va
dirija eforturile mai sus mentionate, prin consultare
sau prin asociere cu alte organizafii internafionale,
mai ales cu Organizajia Internationald a Muncii.

ARTICOLUL XII

Amendamente

(1) Conventia poate fi amendati prin una din ur-
miloarele metode :

a) amendamente dupi discutarea in cadrul organi-

zatiei @

(i) orice amendament propus de catre o parte va

fi inaintat secretarului general care dupi aceea

il va difuza tuturor membrilor organizatiei,

tuturor pértilor, precum gi directorului gene-

ral al Biroului International al Muncii cu cel

pulin 6 luni inainte de discutarea acestuia ;

(i)

(iii)

(iv)

N

(v

(vi)

(vi)

(viii)

(ix)

orice amendamente propuse si difuzate astfel
vor fi ifRaintate Comitetului pentru Sigurarita
Maritimi — L.M.C.O. spre analizj ;

pértile, fie cd sint sau nu membre alg orga-
nizatiei, vor avea dreptul si participe la in-
trunirile Comitetului pentru Siguranta Mari-
timd In vederea analizdrii si adoptdrii amen-
damentelor ;

amendamentele trebuie si fie adoptate cu o
majoritate de 2/3 din pértile prezente §i cu
drept de vot in Comitetul Lirgit pentru Sigu-
ranta Maritim4, dupd cum se prevede in alin.
a) (iii), denumit de aieci in colo Comitetul
Ldrgit pentru Siguranta Maritimd, cu condi-
tia ca cel putin 1/3 din pirti si fie prezenti
in momentul votéirii ;

amendamentele astfel adoptate vor fi comu-
nicate de citre secretarul. general tuturor pir-
tilor pentru accept ;

un amendament adus wunui articol trebuie
considerat ca fiind acceptat la data la care
acesta va fi acceptat de 2/3 din pirii;

un amenddment adus anexei trebuie conside-
rat ca fiind acceptat :

1. la expirarea unei perioade de 2 ani de la
data la care a fost comunicat pértilor pentru
acceptare ; sau

2. la expirarea unei alte perioade de timp de
minimum un an daci in acest mod s-a ho-
tirit la momentul adoptirii amendamentu-
lui de citre o majoritate de 2/3 din pirtile
prezente §i cu drept de vot in Comitetul
Largit pentru Siguranfa Maritima.

Cu toate acestea, amendamentele nu sint con-
siderate a fi acceptate daci In decursul unei
perioade specificate de timp apare una dintre
urmitoardle situafii : sau mai mult de 1/3 din
par{i anunti pe secretarul general ci au elsiec-
tii la amendament sau pirtile ale ciror flote
maritime comerciale combinate constituie mi-
nimum 50%, din tonajul brut al flotei mari-
time mondiale, compuse din nave de la 100
TRB in sus, anuni{i pe secretarul general de-
spre obiectiile lor la respectivul amendament ;

un amendament adus unui articol va intra in
vigoare pentru acele pir{i care l-au acceptat
la 6 luni dupi data la care acesta este consi-
derat ca fiind acceptat; pentru oricare parte
care acceptd amendamente dupi aceasti dati,
amendamentul va intra in vigoare la 6 luni
dupé acceptul acelei pirti ;

cu exceptia péarfilor care au avut obiectii
fatd de un amendament, conform alin, a) (vii),
i care nu si-au retras aceste obiectii, un amen-
dament adus anexei va intra in vigoare pen-
tru toate pari;lle la 6 luni‘'dupi data la care
se considerd ci amendamentul a fost acceptat
Inainte de data hot#riti pentru intrarea in
vigoare, oricare parte poate anunta secretarul
general cd nu va aplica acel amendament in
decursul unui an de la data intrdrii in vigoare
sau pentru o perioaddi mai lungid de timp,
dupé cum poate fi hotérit printr-o majoritate
de 2/3 a pértilor prezente'si cu drept de vot
in Comitetul Lirgit pentru Siguranta Maritimé,
la data adoptirii amendamentului ;
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b) amendament printr-o conferinta :

(i) la solicitarea unei parti, susfinutd de cel pu-
tin 1/3 a celorlalte parti, organizatia va con-
voca, ‘prin asociere sau consultare cu directorul
general al Biroului International al Muncii,
o conferintd a pértilor pentru a diseuta amen-
damentele la conventie ; .

(ii) oricare amendament adoptat printr-o astfel de
" conferinti cu o majoritate de 2/3 a pdrtilor
prezente si cu ‘drept de vot va fi comunicat
de citre secretarul general tuturor péartilor in
vederea acceptirii ;

(iii) cu exceptia unor hotiriri contrare ale confe-
rintei, amendamentul se va considera ca fiind
acceptat si va intra in vigoare conform pro-
cedurilor specificate in alin. a) (vi) si a) (viii)
sau, respectiv, alin. a) (vii) si a) (ix) cu con-
ditia ca referirile din aceste alineate la Co-
mitetul Largit pentru Siguranta Maritimi si
fie considerate ca referiri la conferintj.

(2) Orice declaratie de acceptare sau de obieciie,
privitoare la un amendament sau orice alti comuni-
care ficuti conform paragrafului (1) a) ¢x) va fi
inaintati in scris secretarului general, care va in-
forma toate partile asupra acestei comuniciri si a
datei primirii.

(3) Secretarul general va informa toate pirtile despre
orice amendament care intrd in vigoare, precum si
data de la care acest amendament se va aplica.

ARTICOLUL XIII

Semnare, ratificare, acceptare, aprobare, aderare

(1) Conventia va riamine deschisd pentru semnat
la sediul organizatiei de la’'1 decembrie 1978 pini la
30 noiembrie 1979, iar dupd aceea va rdmine deschisi
pentru aderare. Oricare stat poate deveni parte prin :

(2) semnarea firid rezerve, in ceea ce priveste rati-
ficarea, acceptarea sau aprobarea ; sau

(b) semnarea sub rezerva ratificirii, acceptirii sau
aprobarii, urmati de ratificare, acceptare sau apro-
bare ; sau

(c) aderare.

(2) Ratificarea, acceptarea, aprobarea sau aderarea
se vor efectua prin depunerea unui instrument in
acest scop la secretarul general. ) ‘

(3) Secretarul general va informa toate statele care
au semnat conventia sau au aderat la ea, precum si
pe directorul general al Biroului International al
Muncii pentru orice semnare.sau pentru depunerea
oricidrui instrument de ratificare, acceptare, aprobare
sau aderare si despre data depunerii acestuia.

ARTICOLUL XIV

Intrarea in vigoare

(1) Conventia va intra in vigoare la 12 luni de la
data la care minimum 25 de state, ale ciror flote
comerciale combinate constituie minimum 50%; din
tonajul brut al flotei maritime mondiale compuse

din nave de la 100 TRB in sus, au semnat conventia
fard rezerva in ceea ce priveste ratificarea, acceptar’ea
sau aprobarea sau au depus instrumeniele necesare
de ratificare, acceptare, aprobare sau aderare in con-
formitate cu art. XIII.

(2) Secretarul general va informa toate statele care
au semnat conventia sau a aderat la aceastd despre
data la care conventia va intra in vigoare.

(3) Orice instrument de ratificare, acceptare, apro-
bare sau aderare, depus in intervalul celor 12 luni
mentionate In paragraful (1), se va aplica in momentul
intririi in vigoare a conventiei sau la 3 luni de la
data depunerii instrumentului, dacd aceasta este ulte-
rioard conventiei.

(4) Orice ‘instrument de ratificare, acceptare sau
aderare depus dupd data intrdrii in vigoare a con-
ventiei va avea efect dupd 3 luni de la daia depu-
nerii.

(5) Dupd data la care se considerd un amendament
ca fiind acceptat conform art. XII, oricare instrument
de ratificare, acceptare, aprobare sau aderare depus
se va aplica la conventia amendata.

ARTICOLUL XV

Denuniare

(1) Conventia poate fi denunfatd de oricare parte
la orice datd, dupd 5 ani de la data la care conventia
a intrat in vigoare pentru acea parte.

(2) Conventia va fi denuntatd prin comunicare scrisd
citre secretarul general, care va informa toate cele-
lalte parti si pe directorul general al Biroului Inter-
national al Muncii despre oricare asemenea comunicare
primitd, precum si despre data primirii sale si despre
data la. care denuntarea intrd in vigoare.

(3) O denuntare se va aplica la 12 luni dupi primirea,
de citre secretarul géneral, a comunicéirii de denuntare
sau dupd o alti perioadd de timp mai indelungats,
conforméi prevederilor din comunicare.

ARTICOLUL XVI

Depunere si inregistrare

(1) Conventia va fi depusi la secretarul general,
care va transmite copiile legalizate ale acestuia tuturor
statelor care au semnat conventia sau care au aderat
la ea. .

(2) Imediat ce conventia intrd in vigoare, secretarul
general va transmite textul acesteia secretarului
general al Nafiunilor Unite pentru inregistrare si
publicare, in conformitate cu art. 102 din Carta
Natiunilor Unite. '

ARTICOLUL XVII

Limbile oficiale

Convehtia este redactatd intr-un singur exemplar
in limbile chinez, englezi, francezi, rusi si spaniold,
fiecare text avind aceeasi putere légald. Traducerile
oficiale In limbile arabd si german&d vor fi pregafite
si depuse impreund cu originalul semnat.

Pentru conformitate subsemnatii, fiind pe deplin autorizali de citre respectivele lor guverne pen-

tru acest scop, au semnat conventia.

Incheiatd la Londra, astizi sapte iulie una mie noui sute saptezeci si opt.
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PRESEDINTELE RCMANIEL

DECRET
cu privire la promulgarea Legii penfru aderarea Romaéniei
la Conventia internationald privind standardele de pregitire

a navigatorilor, brevetare/atestare si efectuare a serviciulus
de cart, adoptatd la Londra la 7 iulie 1978 (STCW 1978)

in temeiul art. 77 alin, (1) din Constitutia Rominiei, promulgim
Legea pentru aderarea Roméniei la Conventia internationald privind
standardele de pregitire a navigatorilor, brevetare/atestare si efectuare
a serviciului de cart, adoptatd la Londra la 7 iulie 1978 (STCW 1678),
si dispunem publicarea ei In Monitorul Oficial al Romaniei.

PRESEDINTELE ROMANIE]
ION ILIESCU

Bucuresti, 2 octombrie 1992,
Nr. 198.

HOTARIRI ALE GUVERNULUI ROMANIEI

GUVERNUL ROMANIEI

HOTARIRE

privind circulatia titlurilor de valoare

Guvernul Roméniei hotdréaste:

Art. 1. — In vederea asigurdrii si garantirii circu-
latiei institutionalizate a titlurilor de wvalcare repre-
zentind actiuni si obligatiuni emise de societdfi co-
merciale si a certificatelor de proprietate emise de
Fondurile Proprietétii Private, precum si a asigurérii
de informatii publice adecvate, se infiinfeazi Agen-
t{ia Nafionald pentru Titluri de Valoare.

Art. 2. — Agentia Nationald pentru Titluri de Va-
loare face parte din Ministerul Economiei si Finante-
lor, este coordonatd de ministrul economiei si finante-
lor si este condusd de un gef al agentiei asimilat fune-
tiei de director. Structura organizatorici si regulamen-
tul de lucru al acesteia se aprobé prin ordin al minis-
trului economiei si finantelor.

Art. 3. — Agentia Nationald pentru Titluri de Va-
loare este creatd in scopul de a controla si certifica
valabilitatea emiterii si circulatiei titlurilor de valoare
emise de societifile comerciale si a circulatiei certifi-
catelor de proprietate emise de Fondurile Proprietafii
Private, de a atesta agentiile de negociere si agentii de
negociere ai acestor titluri, precum si pentru a crea
o bazd corespunzitoare de informatii publice, finan-
ciare, in beneficiul investitorilor potentiali.

Art. 4. — Agentia Nationalid pentru Titluri de Va-
loare isi desfigoara activitatea sub indrumarea unui
consiliu de coordonare, compus din membri numiti
prin ordin al ministrului economiei si finantelor, din

cadrul personalului Ministerului Economiei si Finante-
lor si din persoane recomandate de Agentia Nationala
pentru Privatizare i Dezvoltarea Intreprinderilor Mici
si Mijlocii si Banca Nationald a Romaniei,

Art. 5. — Persoanele juridice care prcocedeazi la
emisiunea sau vinzarea de titluri de valoare prin

-ofertd publici. sint obligate s8 se Inregistreze si si ob-

{ind auforizarea de emisiune la Agentia Nationali pen-
tru Titluri de Valoare. : A

Autorizatia de emisiune se objine pe baza prospec-
tului de ofertd publicd, intocmit in conformitate cu
prevederile Legii nr. 31/1990. si ale prezentelor regle-
mentari.

Réspunsul’ privind autorizarea ofertei publice se
transmite de cétre agentie In cel mult 20 de zile de la
data primirii prospectului de ofertid publici.

Prospectul de ofertd publicd va contine cel pufin ur-
maétoarele :

1. Numele emitentului.

2. Sediul inregistrat.

3. Numirul si data inmatriculdrii la Oficiul Regis-
trului comerfului.

4. Durata {sau o declaratie conform céreia emiten-
tul are succesiune perpetui in ceea ce priveste nu-
mele societdtii).

5. Capitalul subscris si varsat si o descriere a apor-
turilor de capital pe baza cdrora s-au emis titlurile,
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6. Numirul de salariati.
7. Curriculum vitae (virsta, educatia, calificarea, ex-
perienta profesionald a directorilor si executorului).

8. Informatii referitoare la activitatea emitentului,
necesare pentru o evaluare generald de cétre viitorul
detindtor al hirtiilor de valoare (incluzind, dar nu limi-
tind, informatii privind organizarea, operatiunile, vin-
zgrile, precum si o prezentare a dezvoltdrii generale
a activitdtii emitentului pe o perioadd de timp in care
emitentul se poate angaja In activitate, si la posibila
extindere a activitdtii estimatd pentru urmaétorii 3 ani).

9. Bilantul contabil pentru anul fiscal trecut sau, in
cazul primului an de activitate a agentilor economici,
evidenta sinteticid a perioadei respective, confirmate
de organele financiare teritoriale.

10. In m3sura In care sint relevante, urmitoarele
date privind oferta :

a) data si sursa deciziei pentru a face noua emi-
siune (ex. : hotdriri ale actionarilor, rezolutii ale con-
siliului de administratie) ;

b) destinatiile principale ale incasirilor obtinute din
vinzarea hirtiilor de valoare ;

¢} marimea fondurilor scontate a fi obiinute ;

d) tipuri de hirtii de valoare care urmeazi a fi
emise ;

e) numdrul, valoarea nominali si/sau valoarea de
subscriptie a hirtiilor de valoare ;

f) numerele de lot si serie ale hirtiilor de valoare ;

g) locul si datele de deschidere pentru oferta hir-
tiilor de valoare ;

b) pretul propus al emisiunii ;

i) numele si adresa agentului de negocieri al sub-
scriitorului, daci existd ;

i) procedurile de adoptat in caz de supra si sub-
scriere ;

k) numele si adresa fiecirui autor si/sau agent in-
sircinat cu plata, executia si menfinerea registrului
de hirtii de valoare.

J11. O listd cu titlul, suma s§i procentul voturilor hir-
tiilor de valoare emise de citre emitent si destinate de
fiecare persoani sau grup de persoane care au €om-
pletat o cerere de negociere, listi care va nominaliza
fiecare asemenea proprietar.

12. Dac3 vor fi emise obligatiuni sau alte titluri de
valoare, prospectul va contine un rezumat al urmé-
toarelor :

a) titlul acestor hirtii de valcare, suma oferitd si, in
caz de inscriere, cantitatea totald autorizatd si canti-
tatea totald la vedere, la cea mai recentd datd po-
sibils ;

b) prevederi in ceeda ce priveste termenul de sca-
dentd, dobinda, conversiunea, rascumpirarea, amorti-
zarea sau retragerea ;

c) prevederi in ceea ce priveste subordonarea drep-
turilor detinitorilor de hirtii de valoare in raport cu
alti detinatori de hirtii de valoare sau creditori ai emi-
tentului ;.

d) contractele financiare ale emitentului ;

e) tipurile de evenimente care conduc la incapaci-
tate de platd ;

f) prevederi referitoare la modificarea caracteristi-
cilor hirtiilor de valoare sau a drepturilor detinitori-
lor de hirtii de valoare ;

g) dacd este necesar, procedura necesard si impuni
actiuni din partea mandatarului ;

h) orice alte conditii materiale.

13. Dac3d se emit acfiuni sau alte hirtii de valeare
similare, prospectul va coniine un rezumat al urméi-
toarelor :

a) titlul clasei de’hirtii de valoare ;

b) prevederi referitoare la drepturi de dividende,
conversie, rdscumpdrare, drepturi de vot, drepturi de
lichidare, drepturi de preemtiune si restric{ii in ceea
ce priveste insirdinarea ;

¢) prevederi referitoare la modificarea drepturilor
detinitorilor de hirtii de valoare ;

d) orice alte conditii materiale.

14. Daci se emit garantii sau alte drepturi, prospec-
tul va confine un rezumat al urméitoarelor :

a) volumul hirtiilor de valoare ce sustin aceste ga-
rantii sau drepturi ;

b) perioada in care si preful la care garantiile si
drepturile pot fi exercitate ;

¢) volumul si drepturile garantiilor la vedere ;

d) prevederi referitoare la-schimbéri sau ajustiri in
pret ;

e) orice alte conditii considerate oportune.

15. Natura si rezultatele din cele care urmeazd si
implicd emitentul sau oricare din filialele sale pe ul-
timii 3 ani (sau o perioadd mai scurti, in raport cu data
constituirii agentului economic) in care emitentul poate
fi angajat In activitate. Orice lichidare, falimentare
sau procedee similare.

Schimbarea structurii capitalului, fuziuni, dezmem-
briri, achizitionarea sau vinzarea oriciirei cantitiii de
active sau alte schimbiri materiale in modalitatea de
organizare si conducere a activititii.

16. O discutie a principalilor factori care fac oferta
speculativi sau de mare risc, care trebuie inscrisd in
prospect.

Art. 6. — Negocierile si operatiunile comerciale cu
titluri de valoare se fac de citre agenti de negocieri,
la comanda si pe spezelé clientilor lor.

Agentii de negocieri se numesc prin ordin al minis-
trului economiei si finantelor dintre persoanele reco-
mandate de consiliul de coordonare al agentiei. Reco-
mandarea va fi insotitd de motivare si curriculum vi-
tae al persoanelor selectate pe criterii de pregitire
profesionald adecvata.

Agentii de negocieri vor semna un angajament de
loialitate si confidentialitate si, la intrarea in functie,
vor depune jurdmint in acest sens in fala plenului con-
siliului de coordonare.

Art. 7. — Agentul de negociere va publica in bene-
ficiul persoanei oferiante de hirtii de valoare un
anunt, intr-un ziar de ecirculaiie naiionald, cu cel pu-
tin 7 zile inainte de oferta acestor titluri, care va con-
tine informatii generale despre ofertd cuprinse in
prospectul de ofertd, data aprobarii de cétre Agentia
Nationald pentru Titluri de Valoare, locul si perioada
in care prospectul poate fi consultat, adresa si_telefo-
nul pentru a solicita in scris o copie a prospectului,
data si locul vinzarii titlurilor de valoare, modalit3tile
de plata.
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Art. 8. — Agentul de negociere poate inchide oferta
tnainte de data anuntatd, dacid oferta a fost in intre-
gime subscrisd si prospectul a stabilit posibilitatea
unei inchideri premature a pericadei de ofertare.

Agentul de negociere va intocmi un raport al rezul-
tatelor ofertei caire Agentia Nationald pentru Titluri
de Valoare in cursul a 7 zile dupi data inchiderii pe-
rioadei de ofertare.

Subscriptiile pentru hirtiile de valoare ficute ina-
inte de data stabiliti de deschidere a ofertei si/sau
dupi data inchiderii acesteia vor fi nevalidate.

Art. 9. — Daca in timpul anterior completérii ofer-
tei hirtiilor de valcare apare un eveniment, astfel in-
cit prospectul si includd o afirmatie neadevirati sau
sd omild si includd un fapt material care contravine
datelor cuprinse in prospectul publicat, ofertantul hir-
tiflor de valoare sau agentul de negociere va corecta
imediat prospectul si va comunica acest fapt agentiei
si fieciirei perscane care a primit sau urmeazi si pri-
measci prospectul.

Art. 10. — Pentru asigurarea de informatii publice
in beneficiul investitorilor potentiali, incurajérii si fa-
cilitirii investitiilor in Romaénia, fiecare societate :

a) va publica, cel puiin o datd pe an, un raport asu-
pra aclivitdtii sale, precum gi pozifia sa economici si
financiard, care va reflecta o imagine adevarata si co-
recti a profitului sau pierderilor societitii in acel an
si stadiul activitatii societatii la sfirsitul anului ;

b) va publica, in cotidiene de mare tiraj, data si lo-
cul in care raportul anual va fi acce51b11 oricarei per-
soane, spre a fi studiat ;

¢) va inainta raportul anual tuturor detinitorilor de
hirtii de valoare ale societdtii si cétre Agentia Natio-
nald pentru Titluri de Valoare in 15 zile de la data
depunerii bilantului contabil la organele financiare,

Raporiul anual va contine minimum :

a) un scurt sumar al evenimentelor anului trecut ;

b) bilantul, coniul de profit si pierderi, conturi
consolidate (dacd este cazul), certificate de céitre un
expert aulorizat ;

c) date asupra hirtiilor de valoare emise in cursul
anului trecut ;

d) prezentarea si curriculum vitae pentru noii
membri ai conducerii, daci existd, si o declaratle a
motivelor schimbarii.

Ari. 11. — Orice persoani sau grup de persoane
care, ca rezultat al achizitionarii directe sau indirecte
a drepturilor de proprietate asupra oricirei hirtii de
valoare, ‘esle sau sint, direct sau indirect, proprietarul
sau proprietarii a mai mult de 109, din totalul con-
solidat al drepturilor de vot corespunzitor tuturor ca-
tegoriilor de actiuni cu drept de vot ale emitentului,
vor {rimite acestuia, la sediul siu principal, precum si
Agentiei Nationale pentru Titluri de Valoare, in ter-
men de 10 zile de la achizifie, declai‘atia sa de in-
tentie.

Declaratia de intentie va include urmétoarele in-
formatii :

a) numele persoanei raportoare ;

b) cetitenia sau locul organizatiei persoanei rapor-

toare si — daci este cazul — al fieclirui membru al

grupului ;

c) numele emitentului ;
d) titlul clasei de hirtii de valoare ;

e) data evenimentului care reclami completarea une
asifel de declaratii ;

f) numaérul de parti definute de cétre persoana ra-
portoare §i, dacd este cazul, de oricare membru dir
grup (si 1dent1f1carea acelor parti pe care are dreptul
sa le achizifioneze) ;

g) procentajul din totalul dreptur1lor de vot cores-
punzatoare tuturor cateégoriilor de actiuni ale emiten-
tului si identificarea procentajului pe care are drep-
tul s&-1 achizitioneze.

Art. 12. — Orice persoani fizic3 sau juridic#; roméni
sau strdind, care intentioneazd ca prin intermediu
Agentiei Nationale pentru .Titluri de Valoare s
lanseze o oferts publici de cumpéirare de titlur
de valoare de natura celor previzute la art. 1, este
obligatd si solicite, in prealabil, autorizarea acesteia

In vederea obtinerii autorizatiei, solicitantul va de-
pune la sediul Agentiei Nationale pentru Titluri de
Valoare un document de oferti publici de cumpi-
rare, cuprinzind datele de identificare si conditiile
ofertei sale.

Documentul de ofertd va cuprinde informatii veri-
dice si suficiente pentru a permite acelora cirora le
este adresati si ia hotirirea in deplind cunogtintd de
cauzi.

Dupa primirea autorizatiei, initiatorul ofertei publice

va-face public continutul ofertei sale cu cel pufin 1£

zile inainte de data operatiunii.

Oferta publici de cumpdirare trebuie s8 respecte
principiile concurentei loiale ; in mod special, oferts
de cumpérare trebuie si asigure tratamentul nedife-
rentiat al cumpéiritorilor de aceeasi categorie.

Orice misurd luati de cidtre o sociefate vizati de ¢
ofertd publici de cumpdirare, cu scopul de a descuraje
cererea de ofertd sau a o impiedica, trebuie autori-
zald de adunarea generali a respectivei societaf
inainte de data publicirii raspunsului la oferta ficut?
organelor agentiei care il vor face public,

Art, 13. — Agentia va ]interzice oferta publici de
cumpdirare care nu respecti prevederile reglementa:
rilor de fati. Eventualele contracte incheiate pe baz:
sau ¢a urmare a unéi oferte neacceptate de agentie
sint nule de’ drept.

Art. 14, — Ofertantul va putea extinde durata ofer-
tei publice de cumpédrare numai ¢u aprobarea pre-
alabild a agentiei.

Art. 15.-— Agentia va putea elabora si stabili re
glementiri suplimentare privind indatoririle celui care
lanseazd cererea de oferti publicid de cumpérare.

Art. 16. ~— Consiliul de adminisfratie al societ#fi
comerciale vizate de oferta de cumpirare are obli
gatia de a notifica aceasta actionarilor, impreuns ct
pozitia sa in legéturd cu oferta primiti.

In cazul existenfei mai multor oferte publice de
cumpdrare, actionarii societdtii vizate au dreptul de
a alege in mod liber una dintre ele.

Art. 17. — In vederea organizirii i functionari
Agentiei Nafionale pentru Titluri de Valoare, numiru
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maxim de posturi aprobat pentru Ministerul Econo-
miei si Finantelor prin Hotirirea Guvernului nr. 365/

1992 se suplimenteazi cu 20 posturi de specialitate.’

La intrarea in vigoare a Legii bursei si a institu-~
tiei corespunzitoare de supraveghere — Comisia Va-
lorilor Mobiliare — organizarea si functionarea Agen-

tiei Nationale pentru Titluri de Valoare vor fi re-
analizate si adaptate noilor prevederi legale.

Art. 18. — Ministerul Economiei si Finantelor va
asigura conditiile de functionare a agentiei in termen
de 30 de zile de la publicarea prezentei hotériri in
Monitorul Oficial al Roméniei.

PRIM-MINISTRU
THEODOR STOLOJAN

Bucuresti, 14 septembrie 1992.
Nr. 552,

Contrasemneazi :

Ministrul economiei si finantelor,
George Danielescu
Prégedintele Agentiei Nationale
pentru Privatizare si Dezvoltarea
Intreprinderilor Mici §i Mijlocii,
Adrian Severin,
secretar de stat

NORME METODOLOGICE

MINISTERUL MUNCII SI PROTECTIEL SOCIALE
Nr. 10.355/5.X.1992

MINISTERUL ECONOMIEI SI FINANTELOR
Nr. 182.678/5.X:1992

MODIFICARI

la Normele metodologice nr.

561/181.040/1992 cu privire la majorarea fondului total

»

destinat plitii salariilor pentru care nu se pliteste impozit suplimentar, in raport cu sporirea
eficientei economice, respectiv a productivititii muncii

Punctul 9 din Normele metodologice nr. 561/
181.040 din 28 aprilie 1992, emise de Ministerul Muncii
si Protectiel Sociale §i Ministerul Economiei si Fi-

p. Ministrul muncii §i
protectiei sociale,
Gheorghe Brehoi,

secretar de stat

nantelor, se modific3 si va avea urméitoarea redactare :
»9. Prezentele norme metodologice se aplicd si in
semestrul 11/1992.“

Ministrul economiei si finantelor,

George Danielescu

Ministrul bugetului,
veniturilof statului si
controlului financiar,

Florian Bercea




{N ATENTIA CITITORILOR!

Prin Hotarirea Guvernului nr. 358/1991, publicatd in Monitorul Oficial al Romaéniei, Partea I, nr. 137
din 1 iulie 1991, a fost infiin{ati Regia Autonomi ,Monitorul Oficial“, sub autoritatea Camerei Deputa-
tilor, care are dreptul, conform prevederilor hotiiririi mentionate, la prima publicare a tuturor actelor
normative. . ] -

Pentru ‘a cunoasie legislatia ce a fost adoptatd dupd Revolutia din Decembrie 1989, peniru a fi in-
formati cu privire la dezbaterile parlamentare, pentru a putea contacta partenerul de afaceri pe care il
doriti, pentru efectuarea formalititilor de publicitate previzute de lege (citatii, concursuri, pierderi de acle,
schimmbiri de nume, anunturi ale agentilor economici, cereri de dobindire sau de renuntare la ceti-
tenia romini etc.)), Regia Autonomi ,,Monitorul Oficial®, prin Serviciul relatii cu publicul si agenti econo-
mici, Bucuresti, invitd societidtile comerciale, intreprinzitorii particulari din tari si din striinitate, precum
si pe toti cej interesati, si se adreseze in acest scop zilnic intre orele 8,00—15,00, iar vinérea intre orele
8,00—13,00, Ia telefon 11.77.02 saun direct la sediul acestuia din str. Blanduziei nr. 1, sector 2.

Aducem, pe aceastdi cale, la cunostinti c#, incepind cu data de 1 octombrie 1992, preturile practicate
de regie pentru publicatiile sale, Ia care puteti face abonamente la oficiile postale, sint urmitoarele :

lei/trimestru

@ MONITORUL OFICIAL, Partea I, roman# 1.628
@ MONITORUL OFICIAL, Partea I, maghiari

(ROMANIA HIVATALOS KOZLUNYE) 1.628
@® MONITORUL OFICIAL, Partea a Il-a 9.000
© MONITORUL -OFICIAL, Partea a III-a 443
@ MONITORUL OFICIAL, Partea a IV-a 1.650
® COLECTIA DE LEGI SI DECRETE 600
@ COLECTIA DE HOTARIRI ALE GUVER-

NULUI SI ALTE ACTE NORMATIVE 600

Tarifele aplicate pentru publicatiile previzule de lege a fi inserate in ,,Monitorul Oficial®, de la
data de 1 ianuarie 1992, sint urmitoarele :

lei

1. MONITORUL OFICIAL, Paitea a III-a
- pierderi de acte, de sigilii, schimbiri de

nume, citatii emise de instantele judecito-

resti §i notariatele de stat per anunt 500
— acte procedurale ale instantelor judecitoresti )

a cidror publicare este previzuti de lege per anung 700
— extras-cerere pentru dobindirea sau renun- »

tarea la cetitenia romani per anunt 1.200
— anunt pentru licitatie in vederea acordarii

unei concesiuni aprobate de Guvern per anunt 1.8090
- concursuri de ocupare de posturi didactice in

invitdmintul superior per cuvint 10
2. MONITORUL OFICIAL, Partea a IV-a
— publicarea sentintei judecitoresti privind

infiintarea societitilor comerciale per anunt 5.560
— bilanturi si conturi de profit si pierderi :

~ pentru agentii economici infiintati in 1990 per anunt 4.000

- pentru agentii economici infiintati in 1991 per anunt 3.500
— publicarea modificiirii capitalului social,

urmare a reevaluiirii fondurilor fixe, conform

Hotiririi Guvernului_nr. 26/1992 per anunt 400
-— publicatii cu prezentare tabelari per rind coloani 150

— alte publicatii ale agentilor economici, sub
formd de text, a ciiror publicare este pre-
viazuta de lege per cuvint 10
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